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(3) The tetm territories of the Bor- 
rower means the Danish Kingdom in- 
clusive of the Faeroes and Greenland. 

(4) The term Loan means the loan 
provided for in this Agreement. 

(5) The term Loan Account means 
the loan account to be 'opened as pro- 
vided in Section 1 of, Article IV of this 
Agreement. 

(6) The term United States means 
the United States of America. 

(7) The term dollars and the sign $ 
mean dollars in such coin or currency 
of the United States as at the time re- 
ferred to shall be legal tender for the 
payment of public and private debts in 
the United States. 

(8) The term Bond means a bond 
issued in accordance with Article V of 
this Agreement. 

(9) The term principal office of the 
Bank means its principal office in the 
City of Washington, District of Colum- 
bia, United States. If  the principal office 
of the Bank shall be changed and the 
Bank shall so notify the Borrower, the 
term principal office of the Bank shall 
thereafter mean the principal office so 
notified to the Borrower. 

(10) The term goods means equip- 
ment and supplies which are required 
for the purposes specified in Article I I I  
of this Agreement, and whenever refer- 
ence is made in this Agreement to the 
cost of any goods such cost shall be 
deemed to include the cost of importing 
such goods into the territories of the 
Borrower, but only to the extent that 
such cost shall ,be paid in currency other 
than Danish kroner. 

(11) The term external debt , means 
any debt payable in any currency other 
than Danish kroner, whether such debt 
is payable absolutely or at the option of 
the creditor in such other currency. 

(3) Udtrykket »Laantagerens Land- 
omraader« betyder Det Danske Konge- 
rige indbefattet Færøerne og Grønland. 

(4) Udtrykket »Laan« betyder det i 
nærværende Kontrakt omhandlede Laan. 

(5) Udtrykket »Laanekontoen« be- 
tyder den Laanekonto, der vil være at 
aabne, saaledes som i § 1 i Artikel IV 
i nærværende Kontrakt nærmere om- 
handlet. 

(6) Udtrykket >>Ðe forenede Stater« 
betyder Amerikas forenede Stater. 

(7) Udtrykket » Dollars « og Tegnet 
»S«' betyder Dollars, De; forenede Staters 
Mønt, som paa det paagældende Tids- 
punkt maatte være lovligt Betalingsmid- 
del for Betaling af offentlig og privat 
Gæld i De forenede Stater. I 

(8) Udtrykket »Obligation« betyder 
en Obligation, der er udstedt i Overens- 
stemmelse mod Artikel V i nærværende 
Kontrakt. 

(9) Udtrykket ,>?Bankens Hovedkon- 
tor« betyder dens Hovedkontor i Byen 
Washington, Distriktet Columbia, De 
forenede Stater. Hvis Bankens Hoved- , 
kontor maatte blive flyttet, og Banken 
maatte underrette Laantager en herom, 
betyder Udtrykket »Bankens Hovedkon- 
tor« derefter det Hovedkontor, hvorom 
Laantageren saaledes har  faaet Med- 
delelse. 

(10) Udtrykket »Varer« betyder Ud- 
styr og Forsyninger, der. er paakrævet 홢 
for de i nærværende Kontrakts Artikel 
I I I  omhandlede Formaal, og hvor der i 
nærværende Kontrakt henvises til saa- . 
danne Varers Pris, skal denne Pris  an- 
ses for at indbefatte Omkostningerne 
ved Importen af saadanne Varer til 
Laantagerens Landomraader, men kun 
for saa vidt disse Omkostninger betales 
i anden Mønt end danske Kroner. 

(11) Udtrykket »udenlandsk Gæld« 
betyder enhver Gæld, der skal betales i 
anden Mønt; end danske Kroner, uanset 
om saadan, Gæld ubetinget eller efter 홢 
Kreditors Valg skal betales i saadan an- 
den Valuta. 


